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lnlmlt«;— Sommaire — Sommario
Amtlicher 1eil-— Fartie officielle — Farte ufficiale

Abbandeu gekommene Werttitel. Titres disparus. Titoli smarriti,
Haudelsregister. Registre du commerce. Registro di eommereio.

s

Mitteilungen '-;—_ Comiunications — Comunicazioni

Arrété du Conscil fédéral concernant la perecption d'un impdt fédéral sur les Lénéfiee
de guerre. . 9

Ucberwachung der Ein- und Ausfuhr. Surveillanee des importations et des exportations.

Sorveglianza su 'importazionc e Pesportazione.
Handelshezichungen mit Ungarn.

France: Transit des marchandises entre la Suisse et la Turquie. Probibitions de sortie.’

Niederfande: Ausfuhrverbot. Verlingerung von Einfubrbesehrinkuagen.
Sehweizerischer Geldmatkt. 5
Postitberweisunesdienst mit dem Ausland. Service international des virements postanx.

Amflicher Teil — Parie ofielle — Parte uffale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smﬁrriﬁ

Aufrnfe — Sommations

Es weiden vermisst: 2 Inhaberobligationen Nrn. 16109/10, .4 %, zu:

Fr. 1000, des Kantons Aargau von 1933. o
An den allfilligen Inhaber dieser Titcl ergeht die Aufforderung, die-

selben binneu 6 Mouaten, d.h. bis 13. Juli 1940, dem Bezirksgerieht Aarau’

vorzuweisen, widrigenfalls - die Kraftloserklidrung ausgesproehen wiirde.
Aarau, den 10, Januar 1940. (W 16?)
5 Das Bezirksgericht.

Es werden vernisst: 3 Inilaberobligationen Nrn. 6670/72 zu-je ‘Fr. 1000,

3% % “Auleihen 1932 des Kantous St. Gallen, und 5 luhaberobligationen
Nrn. 21542/46 zu je Fr. 1000, 3% % Anleihen 1933 des Kantons St. Gallen,
mit Coupons per 31. Mirz 1939 bzw. per 30. April 1939 u. ff. . )

Der allfdllige, Inhaber wird aufgefordert, die Titel innert der Frist von’

scehs Monaten seit der ersten Auskiindung beim Bezirksgeriehtsprisidium
Sit. Gallen vorzuweisen,” ansonst die Kraftloserklirung erfolgt. (W 6042)°

St. Gallen, den '19. Dezember 1939. Bezirksgerichtskanzlei. .

Premitre insertion. . ; :

Nous, Président du Tribunal de Premiére Instance, ordonnons au
détenteur ineonnu de la eédule hypothéeaire de fr. 6000 eréée sur -Iim-
meuble sis eu la eommune de Genéve, Seetion du Petit Saeonnex, pareelle
portant aneiennement le' n® 5372, ‘feuille 17b, actuellement cadastrée sous
parcelle n° 10418, fenille 27, contenant 26 ares, 47 métres, de la prodnire
et de la déposer en notre Greffe dans lc délai d’unc année & dater de la
premiére insertion de la préscnte ordonnanec.

Faute de quoi I'nunulation en scra prononeée. P.1V. W 19%): -

Tribunal de Premitre Instance de Genéve:
- W. Keiser, président ad. int.

Kraftloserkliirungen — Annnlations

Die erstmals in Nr. 150 des Schweizerisehen: Handelsamtsblattes vom
30. Juni 1939 als vermisst aufgerufenen Titelmiintel zu den drei Obligationen
8 % Staat Bern, 1897, Hyp, Kasse zu Nrn. 12144/46 zu je Fr. 500, sind
dem Richter innert der anbcraumten Frist nieht’ vorgewiesen worden; sie
werden hiemit kraftlos erklirt. . ) © (W 20)
Bern, den 12. Januar 1940. .. Richteramt Bern, '~ o
. : Der Geriehtsprisident 1HI: R. Kuhn.

Das im Sehweizerisehen ilaude]samtsb]at't Nrn. 135, 187 und 138 vom
13., 15. und 16. Juni.1939 aufgerufene Sparheft Nr. 66787 der Luzerner
Kautonalbank, Luzern, lautend anf Sawdon-Sehmid Julie, ‘Tochter des Sieg-
fricd und der Justine geb. Matter, in Luzern, haltend pro 11. September
1931 Fr. 4000, wird, weil es innerhalb der anberaumten Frist von.niemand
vorgewiesen worden ist, kraftlos erklért. Ll (W 21)
Lnzern, den 11. Januar 1940,
. ' ' Der Amtsgerichtsprisident von' Luzern-Stadt:
Glanzmann. i

Hanilelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio
1. Hauptregister — 1. R'egistr.e principa.l — I Registro principale

. Ziirich — Zurich — Zurigo
1940. 12, Januar. Unter der Firma «IWAG» Industrie-Werbe A.-G.
hat sieh, mit Sitz in Zidrieh, auf Grund der Statuten vom 4. Januar
1940 eine Aktiengesellsehaft gebildet. lhr Zweck ist die Aus-
fihrung von Werbe- und Propaganda-Auftriigen, insbesondere fiir indu-
striclle Unternchmen. Das *Grundkapital betrigt Fr. 50,000 und ist einge-
teilt in 50 auf den Inhaber lautende Aktien zu Fr. 1000. Hierauf sind

‘Fr. 20,000 einbezahlt. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Sehweize<
risehe Handelsamtsblatt. Sofern die Namen und Adressen siimtlicher Ak-
tiondre bekannt“sind, kénnen die Mitteilungen an diese dureh eingesehrie-
benen Brief erfolgen. Dem aus 1—5 Mitgliedern bestehenden Verwaltungsrat
gehort wit Einzeluntersehrift einzig an K. F. Walter Meier, von Riisehlikon
und Neunhansen am Rhein, in Herzogenbuehsee. Gesehiiftsdomizil: Bahnhof-
strasse 77, Ziirieh 1. .
12. Jaunar. Die " Immobilien-Gesellschaft Turicasa A.-G., in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 74 vom 29. Miirz 1938, Scite 703), hat dureh Besehluss der
Generalversammlung vom 12. Dezember 1939 das Grundkapital vou 50,000
Franken durch Ausgabe von 450 neuen Aktien zu Fr. 1000 auf 500,000
Franken erhoht. Es zerfillt in 500 auf den Inhaber lautende, voll einbe-
zahlte Aktien zu Fr. 1000. Die Statuteu wurden entspreehend geindert.
Teigwaren-Pauiermehlfabrik. — 12, Jamuar. Die A. Reb-
samen & Cie. Aktiengesellschaft, in Riehterswil (S. 1. A. B. Nr. 136
vom 14, Juni 1939, Seite 1224), hat dureh Besehluss der Generalversamm-
lung vom 4. November 1939 in Anpassung au die Vorschriften des revi-
dierten Obligationenrcehtes neue Statuten festgelegt.” Die der Publikation
unterliegenden Bestimmungen erfahren dadareh folgende Aendernngeu:
Zweck der Gescllsehaft ist die Kkiuflieche Uebernahme der von der Firma
«A. Rebsamen & Cie.», in Riehterswil, bettiebenen Teigwaren- und Panier-
mehlfabrik und. deren Weiterfiihrung, sowie Herstellung und Vertrieb ‘'von
weiteren Nahrungsmitteln. Der Verwaltungsrat besteht aus 1—4 Mitglicdern.
12. Januar. Maschinenfabrik & Fahrrradwerk A.-G. Uster, vormals Jak.
Riiegg, "in Uster (S. H. A. B. Nr. 58 vom 10. Miirz 1938, Seite 543).
Dr. Emil Stadler, Jakob Riiegg und Willy Riiegg sind aus dem Verwaltuugs-
rat ausgeschicden; ‘dic Uutersehriften der beiden Erstgenannten und die
Prokura von Emil Kollbrunner sind erlosehen. Neu wurden in den Ver-
waltungsrat -gewithlt Ernst Stiefel, von und in Uster, als Priisident; Ldwin
Rothenhofer, bisher Prokurist, als Vizepriisident, und Riehard Bruuner-
Weber, von und in Uster, als weiteres Mitglied. Der Verwaltungsrat erteilt
Kollektivprokura au Julicn Coutesse, von Cormoret (Bern), in Uster. Priisi-
deut, Vizepriisident und Prokurist zeiehuen uuter sieh je zu zweien kollcktiv.
" Warenkreditgesehift. — 12 Jannar. Universum A.G., in

‘Zitrieh (S. H. A. B. Nr. 75 vom 30. Mirz 1939, Seite 658), Betrieb. eincs

Warenkreditgeschiiftes usw. Der Verwaltungsrat erteilt Kollektivprokura -
an Jenny Luss, von und in Ziirieh. ! . o O

12 Januar. Verkaufsgesellschaft fiir Schweizer Werkzeugmaschinen
A-G, in Ziirieh (3. 1. A. B. Nr. 227 vom 26. Scptember 1939, Seite 1989).
Der Verwaltungsrat . erteilt Kollektivprokura an Erust Kunz, von Wald
(Ziirieh),"in Ziirich. . -

12. Jannar. Ziircher Lagerhaus A-G,, in Ziirieh (S. H. A. B. Nr. 115
vom 21. Mai 1931, Seite 1098). Die Prokuristin Maria Malseh geb. Sehiirer
ist nunmehr_Biirgerin von Ziirieh. ) .

Baumwolle usw. — 12. Januar. Die Cottagon Aktiengesellschatt,
inZiirieh (S. H. A. B. Nr. 205 vom 2. September 1939, Scite 1827), Kanf
und Verkauf von Baumwolle usw., hat ihr Gesehiiftslokal verlegt nach Peli- .
kanstrasse 11, in Ziirieh 1 (bei Dr. Reichstein).

Bankgesehift. — 12, Januar. Aus der Kollcktivgesellschaft
Blankart & Cie., in Ziirieh (3. H. A. B. Nr. 169 vom 23. Juli 1937, Seite
1746), Bankgeschiifte jeder Art usw., ist der Gesellschafter Dr. Arthur
Reitler ausgeschieden. Neu ist als Kollektivgesellsehafter in die Firma ciuge-
treten Willy Blankart, von Udligenswil (Luzern), in Ziiriech 6. Scine Prokura
ist damit erlosehen. R

Chemiseh-teehnisehe Produkte. — 12. Januar. Inhaber der
Firma Hans Glittli, in. Ziirieh, ist Hans Glittli-Stahli, von Ziirieh, in
Zirieh 9. Vertrich. ehemisch-techniseher Produkte. Eulenweg 11,

12. Januar. Die Firma M. Miiller, Glas, in Ziirieh (S. . A. B. Nr. 154,
vom 6. Juli 1937, Seite 1590), Handel in Flaehglas, crteilt Einzelprokura
an Josef Milller, von und in Ziirieh. Das Geseliftslokal.wurde verlegt nael .
Hohlstrasse 209 und der Inhaber wolint in Ziirich 4. =

Konditoreci-Faehsehule usw., — 12, Januar. Die Firma
Paul Christen, in Ziirieh (S. H. A. B. Nr. 80 vom 6. Februar 1939, Seite
258), Konditorei-Fachsehule, Verlag der «Ziikofa-lllustriertens, ist infolge
Reduktion des Gesehdftsbetricbes und Verziehts des Inhabers auf weitere
Eiutragung erlosehen. -

Immobiliengenossensehaft— 12. Januar. Das Konkurs-
verfahren {iber dic Genossenschaft Fortuna Neugasse, in Ziirich: (S. H.
A. B. Nr. 182 vom 7. August 1939, Seite 1653), Kauf.und Verkauf von
Liegensehaften usw., ist dureh Verfiignug vom 29. Dezember 1939 ge-
]sehllossen worden. Diese Firma wird demzufolge von Amtes wegen ge-
Oseht. - <
13. Jannar. Die Bally-Schuhe Verkauf Aktiengesellschaft, in Schinen-
werd, mit Zweigniederlassung unter derselben Firma in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 287 vom 7. Dezember 1933, Seite 2866), hat sieh in der
Generalversammlung vom 12. Mai 1938 nene Statuten gegeben und diesclben
den Vorschriften des neuen Reehtes angepasst. Die dentsehe Firma lautet
nunmehr Bally-Schuhe Verkauf A.G. Der Zweek der Gesellschaft wird neu
wie folgt umselrieben: Engros-Haudel in Sehuhwaren und allen damit zu-
sammenhingnden Artikeln, insbesondere bezweekt die Firma als Engros-
verkaufs-Organisation der Bally Schulfabriken A.G. den Vertrieb von deren
Produkten. Pierre Miiller ist aus dem Verwaltungsrat ansgesehieden; seine
Untersehrift ist crlosehen. An seiner Stelle wurde in den Verwaltungsrat
gewiihlt Alfred Zoelly, von Ziirieh, in Zollikon. Lr fiihrt Kollektivanter-
schrift mit einem andern Zeiehnungsbereehtigten. Der bisherige Prokurist
Emil Baumann ist zum Subdirektor ernannt worden; ecr fiilrt nunmehe
Kollcktivuntersehrift mit einem andern, Berechtigfen. Das Verwaltungsrats-
mitglied Hermann Stirlin wolint jetzt in St. Prex (Vaud).
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° Bern — Berne — Berna
Bureau Burgdorf

1940. 8. Januar. Die Firma A.G. fiir Papierindustrie Burgdorf (S. A.
pour Pindustrie du papier Berthoud), mit Sitz in Burgdorf (S. H. A. B.
Nr. 54 vom 6. Miirz 1933), hat in ilrer ausserordentlichen Generalver-
eammlung vom 27. Dezember 1939 ihre Statuten revidiert. Das Geschifts-
kapital von bisher Fr. 30,000 wird um Fr. 55,000 erhtht und betrigt nun
Fr. 85,000, eingeteilt in 170 Namenaktien zu Fr. 500 (statt, wie bisher zu
Fr. 1000). Das Geschaftskapital von Fr. 85,000 ist voll einbezahlt. Die
ibrigen verdffentlichten Tatsachen bleiben unverdndert.

. Bureau Fraubrunnen

1939. 29. Dezember. Die Mineralquelle Alpensprudel A.G., mit Sitz in
Moosseedorf (8. H A, B. Nr. 51 vom 2. Mirz 1933, Scite 507), hat.in
ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 28. Dezember 1939 ilhre
Statnten in dem Sirne geiindert, dass das Aktienkapital von Fr. 200,000
gemiiss Art. 735 O.R. auf den Betrag von Fr. 50,000 herabgesetzt wurde.
Die Herabsetzung erfolgte dureh Vernichtung von 150 Aktien zu Fr. 1000.
Das nunmelrige Aktienkapital von Fr. 50,600 ist cingeteilt in 50 Aktien
zu Fr. 1000. Sie sind voll liberiert. Fritz von Benoit ist durech Tod aus
dem Verwaltungsrate ausgeschieden.

Nidw.alden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

1940. 11. Januar. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Biirgenstock-
Hotels A.-G., mit Sitz auf Biirgenstock, Gemeinde Stansstad (S. H. A. B.
Nr. 49 vom 28. Februar 1935, Seite 531), hat sich gemdss Beschluss der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 29. Dezemnber 1938 aufgelést.
Mit der Durchfiihrung der Liquidation wurde der Verwaltungsrat betraut.
Die Liquidation ist nunmehr abgeschlossen. Die IFirma wird im Handels-
register geloscht. Aktiven und Passiven der Gesellschaft gehen iiber an Iritz
Frey, von Unter-Entfelden und von Luzern, wohnhaft in Luzern.

11. Januar. Friedrich Frey-IFiirst und dessen Sohn Fritz Frey, beide von
Unter-Entfelden und von Luzern, wohnhaft in Luzern, haben unter der
Firma Frey & Sohn, Biirgenstock-Hotels, mit Sitz auf Biirgenstock, Gemeinde
Stansstad, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 31. De-
zemher 1939 ihren Anfang genommen hat. An Walter Wyss, von Luzern,
wohnhaft in Kriens, und an Ernst Hunziker, von Leimbach, wohnhaft in
Luzern, ist Kollcktivprokura erteilt. Betrieb des Biirgenstock-Hotclunter-
nehmens. 1

Glarus — Glaris — Glarona

Bureaumaschinen — 1940. 8. Januar. Die Kollektivgesellschaft
unter der Firma Zweifel & Co. Handel in Burcaumaschinen und -Material,
sowie Bureanmobel, Reparaturwerkstiitte fiir Bureaumaschinen, mit Sitz in
Glarus (S. 1. A. B. Nr. 163 vom 15. Juli 1936, Seite 1723), hat sich auf-
gelost und ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kom-
wanditgesellsehaft «Zweifel & Co.». 5

Federico E. Zweifel, vou und in Glarus, und Alfred Zweifel, von Glarus,
in Paris, haben unter der Firma Zweifel & Co., in Glarus, eine Kom-
manditgesellschaft eingegangen, welehe am 1. Januar 1940 ijhren ‘Anfang
nahm. Unbeschriinkt haftender Gesellschafter ist Federico E. Zweifel; Kom-
manditir ist Alfred Zweifel, mit dem Betrage von Fr. 5000. Die Firma
iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Zweifel & Co.>.
Handel in Bureanmasehinen und -Material, sowie Bureaumébel, Reparatur-
werkstitte fiir Bureaumaschinen. Bahnhofstrasse.

Vermogensverwaltungen usw. — 12. Januar. Columbia

Trust Aktiengesellsehaft, mit Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 140 vomn~

19. Juni 1937, Scite 1428), Uebernahme von Vermogensverwaltungen, An-
und Verkauf von Wertpapieren. Die Unterschriften von Baron Albert
Groedel, Baron Richard Groedel, Baron Otto Groedel und Edmund Rakos
sind erloschen. Das Reehitsdomizil der Gescllschaft befindet sich nun bei
Dr. jur. Otto Kubli, in Glarus, Postgasse.

12. Januar. Internationale Holding Company Aktiengesellschaft, mit
Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 140 vom 19. Juni 1937, Seite 1428), An-
und Verkauf und Beleihung von Beteiligungen an Unternchmungen, welche
dic Ausbeutung von Waldungen, Verwertung und Absetzung von Holz-
produkten, Verwaltung von Wertschriften und sonstigen Vermogensobjekten
und bankmiissige Transaktionen bezwecken. Die Prokuren von Reinhold
Polack und Kurt Hommé sind erloschen. Das Rechtsdomizil der Gesellschaft
ist zu Dr. jnr. Otto Kubli, in Glarus, Postgasse, verlegt worden.

Beteiligungen, — 12, Januar. Recomag, Aktiengesellschaft, mit
Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 14 vom 18. Januar 1933, Seite 139), Be-
teiligung an andern Unternehmungen, Vornahme von Vermdgensverwaltung
und aller damit zusammenhingender Transaktionen. Die Prokuren von Vik-
tor Groedel, Alexander Steinberger, Edmund Rakos und Kurt Hommé sind
crloschen.

Vermdgensverwaltungen. — 12. Januar. Internationale Trust
Aktiengesellsehaft, mit Sitz in Glarus (S. H. A. B. Nr. 140 vom 19. Juni
1937, Seite 1428), Uckernahme von Vermigensverwaltungen, Erwerb und
Verwaltung von Liegenschaften, An- und Verkauf von Aktien, Antcilen,
Obligationen oder sonstiger Wertpapiere, inlindischer und internationaler
Unternehinungen aller Act, die Belehnung solcher Wertpapiere, ferner Be-
teiligung an andern Ja:rnelnnungen, Unterstiitzung von solchen. Die Un-
terschriften von Baron Otto Groedel, Baron Richard Groedel, Baron Albert
Groedel und Edmund Rakos, sind erlosehen. Das Rechtsdomizil der Gesell-
schaft ist zu Dr. jur. Otto Kubli, Postgasse, in Glarus, verlegt worden.

12, Januar, Baugenossenschaft Glarus, mit Sitz in Glarus (S. H. A, B.
Nr. 156 vom 8. Juli 1937, Seite 1619): Ankauf von Bauland; Erstellung
einer Neubaute und deren Verwaltung. Die Genossenschaft hat in der Ce-
neralversammlung vom 5. Januar 1940 ihre Statuten teilweise gefindert
und dem revidierten Obligationenrecht angepasst. Der Vorstand besteht
nun aus 1—3 Mitgliedern. An Stelle der bisherigen Kollektivuntersehrift tritt
die Finzelunterschrift des Prisidenten des Vorstandes. Die bisherigen Vor-
standsmitglieder Peter Miiller-Zwicky und Heinrich Streiff-Vogeli sind zu-
riickgetreten;. deren Unterschriften sind erloschen. Als einziges Vorstands-
mitglied wurde gewiihlt Direcktor Walter Diinzer, vou Adelboden (Bern), in
Glarus, welcher fiir die Genossenschaft einzeln zeichnet. Das Domizil ist in
die Schuweizerische Volksbank, Zweigniederlassung Glarus, verlegt worden.
Bankstrasse. ;

Kommerzielle Unternehmungen, Betciligungen, —
12. Januar. Sevdon Aktiengeselischaft, mit Sitz in.Glarus (S. H. A. B.
Nr. 8 vom 11. Januar 1935, Seite 94), Studium und Vorbercitung von kom-
merziellen und industriellen Unternchmungen und Geschiiften, Beteiligung
an solchen, dauernde Verwaltung von solchen Beteiligungen, Verwaltung von
Vermizen usw. Aus dem Verwaltungzrat ist Jules Haab infolge Todes aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen.’ :

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Grands magasins. — 1940. 12 janvier. René Bloch s'est retirs
de la société en nom eollectif Eugéne Herz-Knopf & Cie, successenrs de
S. Knopf, Grands magasins d'assortiments, & Fribourg (F. o. s. da c.
du 25 avril 1929, n° 95, page 848). Dame Tony Herz née Knopf, épowmse
séparée de bicns d’Eugéne, de Wiilflingen (Zurich), A Fribourg, y est entrég
comme associée. f .

Bureau de Romonl (dislricl de la Gléne)

Oeufs et volailles. — 11 _janvier. La titulaire de la raison
Marie-Louise 'Grosset-Butty, avee sicge & Aubovanges,’ est Maria-
Louise, née Butty, épouse autorisée de Joseph Grosset, originaire de. Chénens,
domiciliée & Auboranges. Ocufs et volailles.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Kriegs!ellen
Versicherungen. — 1940. 10. Januar. Inhaber der Einzelfirma Erwin
Strihl, in Derendingen, ist Erwin Strahl, Erwins, von und in Deren-
dingen. Gencralagentur-der « Schweizer Union », Allgemeine Versicherungs-
Gesellschaft in Genf. Gebdude Nr. 213. :

Bureau Ollen-Gisgen

11. Januar. UNION Schwecizerische Einkaufs-Geselischaft. Olten USEGO
(UNION Société Suisse d’achat Oltcn USEGO) (UNION Societd Svizzera di
Acquisto Olten USEGO) (UNION Swiss Purchasing Association Olten USEGO),
Genossenschaft, mit Sitz in Olten (S. H. A. B. Nr. 135 vom 13. Juni 1938,
Seite 1307). Der Verwaltungsrat hat zu Prokuristen ernannt: Walter Bran-
denberger, von Olten, Alois Job, von Schleuis (Graubiinden) und Willi Klager,
von Wattwil (St. Gallen), alle in Olten. Diese zeichnen kollekliv zu zweien
unter sich oder je mit einem der bisherigen IXollektivprokuristen. . -

Tricotspezialgeschidft, Handarbeiten. — 11. Januar. Inhaberin
der Firma M. Bieber, in Olten, ist Martha Bieber, von Stiisslingen, in Olten.
Tricot-Spezialgeschaft und Wollhandarbeiten. Ringstrasse 5.

11. Januar. Der Inhaber der Einzelfirma Adolf Frey, Ringapotheke, in
Olten (S. H. A. B. Nr. 229 vom 1. Oktober 1935, Seite 2431), hat das Ge-
schiftslokal nach Baslerstrasse 72 verlegt.

Tricotwaren. — 11. Januar. Die Einzelfirma Bieber-Ruckstuiil, Handel
in Tricotwaren, in Olten (S. H. A. B. Nr. 249 vom 24. Oktober 1934, Seite
2942), wird infolge Geschaftsverkaufes im Handelsregister geldscht. :

“Schaffhausen — Schafthouse — Sciaffusa

1940. 12. Januar. Aluminiumwerke Neuhausen A. G., Aktiengesell-
schaft mit Sitz in Neuhausen am Rheinfall, gewerbliche Ausniitzung
der Elektro-Chemic und Metallurgie usw. (S. H. A. B. Nr. 2 vom 4. Januar
1940, Seite 15). Der Verwaltungsrat hat an Heinrich Wanner, von Sehleit-
heim; Dr. Hans Scherrer, von Egnach; Alexander Hiirzeler, von Aarwangen;
Heinrich Rilegg, von Ziirich; Paul Tschanz, von Ausserbirrmocs und Dr.
Robert Stierlin, von Sehaffhausen; alle in Neuhausen am Rheinfail, Kollek-
tivprokura erteilt in dem Sinne, dass diese Prokuristen befugt sein sollen,
kollektiv mit cinem andern Kollektivzeichnungsberechtigten fiir ‘die Gesell-
schaft zu zeichnen. .

12. Januar. « Orion» Industrie- und Verwaltungs-A.-G., mit Sitz in
Schaffhausen, Beteiligung an industriellen Unternehmungen aller Art
usw. (S. H. A. B. Nr. 272 vom 20. November 1937, Seite 2570). Aus dem
Verwaltungsrat ist Rolf Kaiser ausgesehieden; seine Unterschrift ist er-
Joschen. Als neues Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewihlt Gottlieb
Schairer, von und in Liestal. Er zeichnet kollektiv mit einem der iibrigen
Mitglieder des Verwaltungsrates. . .

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Velos. — 1940. 11. Januar. Die Firma Mathias Komenda, Velohand-
lung, Teilfabrikation und Reparaturwerkstétte, in'St. Gallen C. (S. H. A. B.
Nr. 162 vom 14. Juli 1933, Seite 1722), ist infolge Abtretung des Geschiltes
erloschen. y

Fahrrader. — 11. Januar. Inhaber der Firma M. Komenda, in St. Gal-
len C., ist Max Komenda-Steiner, von Wittenbaeh (St. Gallen), in St. Gal-
len C. Fahrrad- und Fahrradteile-Grosshandlung; Frongartenstrasse 5.

11. Januar. St.Gallische Kantonalbank, mit Hauptsitz in St. Gallen und
Agenturin Flawil (S. H. A. B. Nr. 271 vom 16. November 1939, Scite 2310).
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an den Kassier Albert Schonen-
berger, von Kirchberg (St. Gallen), in Flawil. -

11. Januar. St. Gallische Kantonalbank, mit Hauptsitz in St. Gallen,
und Filialein Wilund Agenturin Uzwil (S. H. A. B. Nr. 271 vom 16. No-
vember 1939, Seite 2310).. Kollektivprokura-zu zweien wurde erteilt an
Georg Hilber, von und in Wil.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

Wirtschaft, Pension. — 1940. 11. Januar. Die Firma Paul Godly-
Heinz, Wirtschaft und Pension in Sils i/E. (S.H.A.B. Nr.76 vom 31. Mirz
1917, Scite 531), ist infolge Todes des Inhabers erloschen. Aktiven und Pas-
siven gehen iiber an dic Firma «P. Godly-Heinz Erben », in Sils i/E.

 Anna Paulina "‘Godly und Peter Godly-Stoffel, beide von Bergiin, in
Sils i/E. haben unter der Firma P. Godly-Heinz Erben, in Sils i/E. eine Kol-
lektivgesellschaft eingegangen, welehe am 1. Juli‘1939 iliren Anfang nahm:
Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Panl
Godly-Heinz », in Sils {/E. Restaurant und Pension Chasté.

11. Januar. Consum-Verein Chur (C. V. C.), Genossensehaft, mit Sitz
in Chur (S. H. A. B. Nr. 94 vom 23. April 1936, Seite 983). Die an Simon
Battaglia erteilte Prokura ist erloschen. .

Baugeschift. — 11. Januar. Die Firma Silvio Marcolongo, Bauge-
schift, in Ilanz (S. H. A. B. Nr. 289 vom 10. Dezember 1935, Scite 3024),
ist infolge Aufgabe des Gesehiftes und Wegzuges des Inhabers erloschien.

Bureaumaschinen usw. — 11. Januar. Guido Conzetti, Bureau-
maschinen usw., in Cbur (S. H. A. B. Nr. 198 vom 26. August 1937, Scite
1980). Das Gesehiftslokal befindet sich nunmehr an der Ottostrasse Nr. 35.
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Tessin — Tessin — Ticino
Dislrelto di Mendrisio
1940. 10 gennaio. Societa di Banca Svizzera (Schweizerischer Bankverein)
(Société de Banque Suisse) (Swiss ‘Bank Corporation), societi anonima
con sede socialec a Basilea e succursale a Chiasso (F. u. s. di c.
del 26 giugno 1908, n° 162, pag. 1166, ¢ del 22 marzo 1938, n° 68, pag.
647). La firma di Edoardo Niischeler quale direttore. geuerale &’ cancellata.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

1940. 10 janvier. Sous la raison sociale Société Immobiliére St-Roch
Ne 28 8. A., il est constitué une société anonyme dont le si¢ge est &4 Lau-
sanne. Les statuts portent la date du 8 janvier 1940. La société a pour
but Pachat, ’exploitation et la vente de tous immeubles et en général toutes
opérations commerciales, immobiliércs, industrielles et financiéres en rapport
avec son but social. Elle a notamment pour but I’achat pour le prix de 90,000
francs ¢'immeubles sis au territoire de 1a commune de Lausannc, licu dit «Rue
St-Roch». Le capital social est fixé ala somme dc 70,000 1r., divisé en 280 ac-
tions de 250{r. nominal chacune, au porteur, entiércment libérécs, soit 60,000
francs cn espéces ct 10,000 fr. d’apports. Piaget et Cie, 2 Morges, fait apport
4 la société¢ d’unc créance de 10,000 fr. contre Aloysa Pottinger, 4 Lausannc.
Cette créance est évaluée & sa valeur nominale ct acceptée pour cette valcur.
Cet apport est payé par la remise aux apporteurs de 40 actions de la société
de 250 fr. nominal chacune, entierement libérées. Lcs publications de la
société sc feront dans la Feuille officiclle suisse du commerce. Le conscil
d’administration est composé de 3 2 5 membres. Ont été nommés administra-
teurs: Jacques Piaget, des Bayards (Neuchatel), & Morgcs, président; Henri
Perret, d’Essertines sur Yverdon, vice-président; Arthur Spagnol, de Gos-
sens; Charles Kammer, de Lauterbrunnen (Bernc), et Humbert Mognetti,
sujet italicn, tous ces.derniers & Lausanne. La société est engagéc par la
signaturc collective de deux administratcurs. Les bureaux sont chez Charles
Kammer, architecte, Campagne du Trabandan.

Jus de fruits, ete. — 11 janvier. La société G. Tagini et
Cie, société en commandite, dont le siége est & Renens, fabrication de
jus de fruits concentrés, confitures, ete. (F. 0. 8. du ¢. du 14 mars 1939),
egt dissoute. La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radice.

11 janvier. Le chef de la maison Ls. Campiche, «Produits Tagiva»,
4 Renens, est Louis Campiche, de Ste-Croix, 4 Renens, marié¢ sons lc
régime de la séparation de biens avec son épouse Valentine André. Fabri-
cation de jus de fruits concentrés, de confitures, de sirops, de conserves
de fruits et légumes et de tous articles de confiserie, marque Tagiva. Renens-
Village, La Violette.

11 janvier. L’Aluminium Commercial S. A.; société anonyme ayant son
sitge 4 Lausanne (F. o. s. du c. du 22 décembre 1939). Le conseil a
désigné en qualité de dirccteur Lucien de Leeuw, de Hollande, & Lausanne,
et lui a conféré la signature individuelle.

Economiseur de charbon. — 12 janvicr. Le chef de la maison
W. Rinklin, 3 Lausanne, cst Walter Rinklin, ‘de Richen (Bale-Ville), 4
Lausanne. Fabrication et commerce d’un économiscur de charbon «¢Récu-
pératcur Idéal». Rue Marterey 31. - 5 i

“Travaux publics ete. — 12 janvier. La raison Victor Bertola,
a Prilly, entreprisc générale de travaux publics, magonnerie et exploitation
de graviéres (F. o.s. du c. du 28 janvier 1935) est radiée ensuite de remisce
d’industrie. L'actif ct le passif sont repris par la société en nom collectif
«Bertola fréres». g :

Victor Bertola, alli¢ Meda, ct son frére Picrre Bertola, les deux de Gos-
sens (Vaud), a Prilly ont constitué sous la raison socialc Bertela fréres, une
soci¢té en nom collectif ayant son siége & Prilly et qui a commencé le 1¢f jan-
vier 1939. Elle a rcpris 'actif ct le passif de la maison «Victor Bertola ».
Entreprise générale de travaux publics, magonnerie et exploitation de gra-
viéres. Prilly, villa Marie, chemin de Perréaz. * il

Bureau de Morges
Installations téléphoniques, etec. — 11 janvier. La maison
Yves Vipret, 3 Morgcs, installations électriques, lustrerie, radios (F. o. s
du c. du 29 mars 1933, n° 74, page 758), fait iuscrire que son genre de com-
merce actuel est: Installations téléphoniques, construction de lignes, ct
que son bnreau cst transféré & la Grand’Rue ne 98 bis.
© Affaircs immobiliéres, ete. — 11 janvier. Dans son assera-
Dlée générale extraordinaire du 26 décembre 1939, la société anonyme Notre
Ferme S.A., dont le si¢ge est & Bussigny-sur-Morges, achat,
construction et vente de tous immcubles en.Suisse, cxploitation de .tous do-
mauies,. achat et vente de tous produnits agricoles ct toutes opérations se
rattachant & V'agriculture (F. 0. s. du c. du 11 mai 1934, n° 108, page 1245),
a décidé sa dissolution. La liquidation étant termninée, cette raison est en
conséquence radiée. - ol . i
- Epicerie, merccrie, cte. — 11 janvier. Alexis Perrod, épi-
cerie, merceric et tabacs,’d Lavigny (F. o. s. du ¢. du 13 juin 1893,
n° 138. page 558). Le titulaire a &t¢ déclaré en état de faillite par prononcé
du président du Tribunal du district de Morges du 6 novembre '1939. La
raison est radice d'office, le titulaire ayant cessé son exploitation.

Bureau de Nyon

11 janvier. Société anonyme immobilitre du Domaine impérial de
Prangins, société anonyme dont le siége est & Gland (F. o. s. du ¢. du
ler aolt 1935, page 1963). Dans lenr assemblée générale extraordinaire
du 30 novembre 1939, les actionnaires ont miodifié l'article 36 des statuts
et apporté par la la modification suivante aux faits publiés: La société
est valablement cngagée, vis a-vis des tiers par la signature collective de
deux administrateurs. Dans cctte méme assemblée, les actionnaires ont
désigné ‘en qualits de nonveaux' adwministrateurs Alfred Baup, de Vevey
et Coinsins, domicilic & Nyon, et Aiexandre Addor, du Petit Saconnex
(Geneve), domicilié 3 Gentve. Le Président du conseil est Georges Perricr,

déja inserit. L
12 janvier. Dans son asscmblée générale cxtraordinairc des action-
naires du 27 décembre 1939, 1a société anonyme Myceta S. A. Fabrigue Romande
de L.evur.e Pressée, dont le si¢ge est & Nyon, a émis 270 hons dec jouissance
nominatifs, sans valeur nominale, série B, ct 600 bons de jouissance nomina-
tifs, sans valeur nominale, série C; bons de jouissance qui donnent droit
a une part au bénéfice net d’exploitation, dans la mesure prévue aux statuts.
pans la méme assemblée, la sociélé a modifié ses statuts, soit abrogé ccux
jusqu’alors en vigueur qui ont été remplacés par de nouveaux statuts dont

les dispositions intéressant les ticrs sont les suivantes: La société a pour
but la fabrication et la vente de levurc pressée, la distillation des déchets

-de cette fabrication. Elle pourra s’intéresser soit directement, soit indirecte-

ment, a.toute industrie ou commcerce en rapport avec ses affaires propres
ou qui scraicnt de nature a les développer. Les publications légales ou sta-
tutaires scront faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. Le capital
social cst de 261,000 fr. 1l comprend: &) une tranche de 81,000 fr. représentée
par 270 actions nominatives privilégiées & dividendc cumulatif de 5 9%, de
300 fr. chacune enticrement libérées; b) unc tranche de 180,000 fr. repré-

“sentées par 600 actions nominatives ordinaires de 300 fr. chacune, enti¢re-

ment libérées. Il existe en outre: 1. 870 bons de jouissance nominalifs sans
valcur nominalc, séric A. 2. 270 bons de jouissancc nominatifs sans valeur
nominale, série B. 3. 600 bons de jouissancc nominatifs sans valeur nominale,
séric C. Ces bons de jouissance donnent droit aux répartitions prévues a
T'article 35 des statuts, sur le bénéfice net d’exploitation. L’administration
de la société est confi¢e & un conseil composé de 3 a 12 membres.

Bureau d’Orbe

Société immobiliére. — 9 janvier. Suivant procés-verbal au-
thentique il a €té constitué le 9 janvier 1940, uue société anonyme.
La raison sociale est Les Terreaux S.A. Les statuts portent la date du
9 janvier 1940. Le siége de la société est & Orbe. La société a pour but
I'achat, la location, la gérance et généralement la mise en valeur de toutes
propriétés immobilicres et leur revente en bloc ou en parcelles. Llle se
propose notamment d’acquérir d’Albert Lavenex les immeubles qu'il possdde
au territoire de la communc d'Orbe, pour le prix de 105,000 fr. La société
pourra également poursuivre touto activité en rapport avee son but.” Le
capital social est fixé & 150,000 fr., divisé en 300 actions nominatives de
500 francs chacune. Ces titres sont libérés comme suit: a) 50 actions entiére-
ment libérées en paiement d’apports; b) 250 actions libérées chacune de 24 %
soit jusqu'a concurrcnee de 120 fr., par versements en espéces. Le capital
social est ainsi libéré jusqu'a concurrence d'un montant de 55,000 fraucs.
L’apport immobilier de 'actionnaire Albert Lavenex est accepté pour le prix
de 25,000 fr., payé par la délivrance de 50 actions nominatives de 500 fr.
chacune, cutiérement libérées. Les publications ont lieu dans la Fcuille offi-
cielle suisse du commerce. La société est administrée par un cousecil d’ad-
ministration composé de 1 4 5 membres. L’assembléo constitutive a désigné
comme administrateurs Ernest Garzoni, originaire de Stabio (Tessin), a
Lausanne; Jules Godat, originaire de Les Bois (Neuchatel), & Lausanne;
Paul Mayor, originaire d'Oulens, & Renens. La soci¢té sera valablement cn-
gagée vis-d-vis des tiers par la signature collcctive de deux des administra-
teurs sus-nommés. Les burcaux de la société sont fixés chez 1'administra-
teur Paul Mayor, architecte, & Renens, Rue de I’Avenir n° 6. Domicile
4 Orbe en I'étude du notaire Pittet, rue Central n° 2. )

Bureau de Payerne £
Commerce de bétail. — 8 janvier. Le chef de la maison
Mme G. Bloeh, 3 Payerne, est Judith-Germaine, fille de Baruch Schwob,
femme autorisée de Fernand-Henri Bloch, avee lequel elle est mariée
sous le régime de la communauté réduite aux acquéts, originaire d'Oleyres,
domiciliée a Payerue. La maison donne procuration individuelle au mari

_Fernand Bloch, d’Oleyres, & Payerne. Commerce dc bétail. Place do la
' Foire an :bétail; & Payerne. .

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sion

1940. 11 janvier. La Caisse de Crédit Mutuel de Salins, soci¢té coopérative
de siége social 4 Salins (F. o.s. du c. du 30 juillet 1§37, n° 175, page 1791),
fait inscrirc qu’en assembléc générale du 10 avril 1938, elle a nommé comme
vice-président du comité de direction en remplacement de Frangois Grosset
décédé, Maurice Grosset, jusqu’ici sccrétaire et comme secrétaire Louis
Heumann, de et & Salins. La signature de Frangois Grossel est en consé-
quence radiée. La société est 1également engagée vis-a-vis des tiers par les
signatures collcctives & deux du président, du vice-président et du secrétaire
du comité de direction. )

Neuenburg — Neuchiitel — Neuchitel
Bureau de Boudry

Horlogerie. — 1940. 3 janvier. La raison Charles Jeanneret, hor-
logerie, 4 Corcelles (F. o. s. du c. dn 12 septembre 1929, n° 213, pago
1859), est radiéc ensuite de remise de commerce. L’actif et le passif sout
1epris par la maison «Charles Jeanneret fils», & Corcelles.

Le chef de la maison Charles Jeanneret fils, &4 Corcelles, est
Charles-Tell Jeanneret, du Locle, 4 Corcelles. La raison reprend l'actif et
le passif de la maison «Charles Jeanncict», radiée. Fabrication ct veute .
d’horlogerie. Rue de la Chapelle 19. .

6 janvier. Le chef de la maisou Yvonne Dubied, corderie méecanigque,
suceesseur de P. Hausmann, 3 Colombier, est Yvonne-Margueritc Du-
bied née Jacot, de Boveresse, épouse auterisée de son mari, Jimes Dubied.
La maison donne procuration individuelle & Walther-Georges Miihlemann,
d’origine .alleinande, & Colombier. Corderic mécanique. Rue de la Clte 4.

Gen! — Gendve — Ginevra

Sacsdetoile cirée. — 1940. 10 janvier. La raison Emile Robert-
Nicond, fabrication et vente de sacs de toile civée, & Geneve (F. o. s.
du c. du 22 décembre 1937, page 2818), est radiée ersuite de cessation.
d’exploitation. .

.10 janvier. Société Coopérative Le Cercle Syndicaliste de Genedve, a
Gencve (F. 0. 5. du ¢. du 18 décembre 1936, page 2968). La société est
dissoute ensuite de faillite prononcée par jugement du Tribunal de pre-
miére Instance de Genéve du 9 décembre 1939. g 3

Bureau technique, ete. — 10 jauvier. Martin fréres, burcau
technique et représcntation pour constrnctions, société en nom collectif;
4 Genéve (F. o. s. du ¢. du 18 novembre 1939, page 2329). Le domicile
de Tassoci¢ llermann Martin est & Zofingue (Argovie).

Participations financiéres, ete. — 10 janvier. Dans son
assemblée générale extraordinaire du 9 janvier 1940, la société lgera S. A.,
société anonyme ayant son siége & Genéve (F. o. s. du ¢. du 26 juin
1939, page 1318), a porté son capital social de 50,000 fr. & 125,000 fr. par
I’émission de 75 actions nouvelles de 1000 fr. chacune, au porteur. Le.
capital social actucl est dounc de 125,000 fr., entitremeut libéré, divisé co
125 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. Les statuts out été modifids
en conséquence.
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Mitieilungen — Communications — Comunicazioni

Arrété du Conseil fédéral
concernant la perception d’un impdt fédéral sur les hénéfices de guerre
! (Du 12 janvier 1940.)

Le Conscil fédéral suisse,
vu P'artielc 3 de I'arrété fédéral du 30 aodt 1939 sur lcs mesurcs propres
& assurer la sécurilé du pays et le mainticn de sa neutralité, arréte:

1. Dispositions générales.

Article premier. La Confédération percoit, en vue d’amortir unc partie
des dépenses de la nouvelle mobilisation de gucrre, un impét sur les béne-
fices de guerre.

Chaque canton regoit un dixiéme du montant de I'impét sur les béné-
fices de guerre, qui a ¢té acquilté par les eontribuables de son territoire,
déduction faite du versement au fonds des remboursements (art. 38).

Les bénéfices soumis & I'impot fédéral sur les bénéfices de guerre ne
peuvent pas étre frappés par les cantons d’un impét spéeial ou de suppléments
a I'impot fédéral. -

II. Assujettissement & I'impdt.

Art. 2, Sont assujettics a I'impot l.es' personnes physiques et morales,
ainsi que les sociétés en nom eollectif et en commandite, qui, pendant la
durée d’applieation du présent arrété: : . /

a) Possédent en Suisse une exploitlation commerciale, industrielle ou
artisanale on, de toute autrc maniére, y coneluent professionncllement
des affaires ou s’y entremetient pour de telles affaires;

D) Concluent en Suisse des affaires occasionnelles, y partlclrent ade tclles
affaires ou s’y entremettenl pour leur eonclusion;

¢) Ont en,Suisse leur domicile ou leur résidenee durablc et coneluent pre- .

fessionnellement ou occasionncllement & I'étranger des affaircs ou s’y

entremettent pour dc telles affaires ou y participent 4 une exploitation

commerciale, industriclle ou artisanale.

Si le contribuable meurt pendant la durée de son assujettissement,
ses héritiers répondent solidairement de ses obligations, jusqu’a concurrence
de leur part héréditaire.

Si une société en nom collectif ou en commandite est dissoute pendant
la durée de I'assujettissement,
répondent solidairement de .ses obligations.
responsables jusqu’a eoneurrence du montant de leur commandite.

III. Objet de I'impdt.

Art. 3. L’objet dc I'impét est le bénéfice de guerre. i

Est consldcrc comme I)Lnéflce de guerre:

a) Surle rendement net (art. 4, 1er al, ) obtenu en unc année fiseale (art.'7),
la part dépassant le rendement net moyen des années precédcnlcs
(art. 8);

b) Sur le bénéfice net (art. 4, 2¢ al.) obtenu en une année fiscale par des
opérations oecasnonnelles (art. 9), la part dépassant lc mont'mt de 5000
francs.

I.’exeédent de rendcmenl ou dc bénéfice au sens de 1" alméa 2est con51dére
comme hénéfice de guerre méme s’il nc peut étre attribué a des clrconstances
en relation avec la guerre.

Le bénéfiec de guerre fait & I'étranger est soumis a llmput é moins
qu’il n’en soit cxonéré en vertu dc convenlions internationales observécs
par les deux parties. Mais en lout cas, le bénéfice dc guerre fait dans des
établissements stables & D’étranger n’est soumis A I'impot que dans la
mesnre ot le montant de-celui-ci, ajouté aux autres contributions dc la
Confédération, des cantons et des communcs, cxcéde la totalité de la charge
r¢sultant des impéts étrangers.

Si des exploitations étrangéres exercent ou font excrcer unc aetivité |

commereiale ¢n Suisse, sans y entrctenir un établissement proprement dit,
le bénéfice de guerre qui peut étre attribué a cette aelivité est soumis a I'im=
pot, & moins que I'exploitation ne soit exonéréc en verlu de conventions
internationales observées par les deux parties.

Art. 4. Est considéré eommc rendement net le rendement de l'cntre-
prise aprés déduction des frais de produetion (art. 5), ainsi que des amortissc~
ments et réserves d'amortissement qui sont justifiés par I'usage commercial
(art. 6). Pour déterminer le rendement net de 'année fiscale, il est pcrmis,
en outre, de déduire les pertes commereiales d’une année fiscalc antérieure
‘qui n'ont pu étre couvertes par le rendement de ccttc année-la. Pour lcs
personnes physiques, les soeiétés en nom eollectif el en commandite, ainsi
que pour les personnes morales qui ne sont ni des soeiétés & base de capitaux,
ni des sociétés coopcr\llves du droit des obligations, le rcndement de I’en-
treprise est diminué, en outre, de 6 pour ecnt par an du Capll'll propre tra-
vaillant dans I'entreprise ou dans I'exploilation.

Est considéré eomme bénéfice net I'ensemble, du bénéfice provenant
d’opérations occasionnelles, aprés déduction des frais de production.

-Art. 5. - Les frais de produetion peuvent étre augmentés du montant
des impots, sauf de I'impdt sur les hénéfices de gucrre, qui onl éL¢ payés
dans D'exereice el sont en relation avee 1'exploitation de 'entreprisc.

Sont assimilées aux frais de production:

a) Les sommes affeelées & des buts de bicnfaisance étrangers-a I'exploi-
tation, en tant qu'elles ne dépasscnt pas 10 pour cent du rendement net;

b) Les sommes que le contribuable consacre & I'amélioration du sort de
scs propres employés et ouvriers, en tant qu’elles ne dépassent pas
10 pour ecnt du montant des salaires et des traitements dc I'excreice,
ou les dépenses annuelles réguliéres qui sont nécessaircs pour le mainticn
d'institutions de bienfaisance existant lors de I'entrée en vigueur du
présent arrélé, el A condilion quc ees sommes soicnt garanties contre
toute affectation ultéricurc qui scrait contraire a leur but.

ses membres indéfiniment responsables.
Les commanditaircs sont’

Art. 6. Sont eonsidérés comme justifiés par I'usage ecommercial les
amortissements constituant une juste compensation des diminutions de valeur
qui se sont produites pendant I’excrcice. Lcs réserves d’amortissement sont
considérées comme justifices par 1'usage commercial si, d’aprés Ics eircons-
tances, elles sont nécessaires pour compenser des.perles menacantes.

Dans la détermination du rendement nct de I’annéc fiscale, il est tenu
compte équilablement de la néccssité de procéder & des amortissements
plus élevés, en vue d’assurer la situation d’une entrcprise qui était précé-
demment en difficultés. Les stocks de marchandises, ainsi quc les dépenses
pour nouvelles inslallations servant 4 I’économie de guerre, peuvent étre
portés en eompte pour le montant eorrespondant a leur valeur sous le régime
de I’économie de paix.

Art. 7. Sont considérées comme années fiscales I'année 1939 ct lcs annécs
civiles postéricures.

Si un contribuable ne cléture pas son exercice au 31 décembre, les
exercices cloturés aprés la fin de 1938 sont ‘considérés eommc -années
fiscales. L’impoét calculé pour I'cxercice 1938/1939 ne sera pereu alorsque
dans la mesure correspondant a la partic de I'cxcrcicc tombant cn I'année
civile 1939. L’imp6L & perccvoir pour la dermcre année flscale se calculera
d’une [a(;on corrcspondante ; B

Art. 8. Sont considérées comme années précédentcs, au choix du con-
tribuable, deux des trois années civiles 1936 a4 1938. "

Pour les contribuables qui, régulierement, ne eléturent pas leur compte
annuel au 31 décembre, les années précédentes s’entendent de deux
des trois derniers exerciees cléturés avant le 1¢r janvier 1939. Si un tel contri-

| buablc établit que la partie de son exercice 1938/39 qui tombe en 1938 a

donné un rendement net qui, reporté sur I'année entiére, dépasse le rendement
net moyen des années précédentes, il en est tenu compte pour le caleul de ce
dernier. )

Si lactmte commerciale d'un contrlbuahle ne s’est pas exercée durant
toute la période indiquée & I’alinéa premicr, les années précédentes s’entendent
des années ou l'activilé commerciale s’est exercée effectivement.

Art. 9. Sont considérées comme occasionnelles Ics opéralions qui sortent
du cadre de l'activité commercialc ordinaire. Sont considérées aussi eomnc
telles:

a) Les opérations de personncs qui n'ont en Suisse ni domicile ni résidence
durable;

b) Les opérations immobiliéres non professionnclles qui ont un carac-
tére de spéculation. Le caractére de spéculation est présumé lorsqu’un

* immeublc acquis aprés le 30 aott 1939 est aliéné de nouveau pendant
la durée d’application du préscnt arrété.

-Art. 10. Est considéré commec rendement net moyen des années précé-

dentes, si le ehiffre effectif n'est pas plus élevé ou ne peul étre établi:

a) Pour les sociétés anonymes, les sociétés en commandite “par. actions,
les sociétés A responsabililé limitée et les sociétés coopératives, 6 pour
cent du capital-actions ou du capital soeial versé et des réserves;

b) Pour les aulres eontribuables, 10,000 francs.-

(Art. 11. Le revenu commecrcial d’époux vivant en ménage commun
est, sous réserve de I'alinéa 3, traité comme un tout, qucl que soil le régime
matrimonial.

Si des enfants exploitent en commun avee lcurs’ parents une entreprise

ou un métier ou s’ils font en commun avec eux des opérations oecasionnelles,

I'impot est, sous réserve de 'alinéa 3, & la charge des parents,
Le rendcment d’une société en nom collectif ou en commandite est,
sans égard & la part de chaque associ¢, tralté comme rendemcut global dc

la société.

Art. 12. Le bénéfice de guerre est cxempté de I'impét dans la mesure’
ot il ne dépasse pas 10 pour ccnt du rendcment net _moyen des années pré-
cédentes.

Si.le 10 pour cent du rendcment net moycn dcs années précédentes
donne un chiffre’ inférieur, le ‘bénéfice de guerre‘cst excmpté de I'impét a
concurrence:

a) Dc 20,000 francs pour les sociétés en nom collectif et en eommandite
ayant trois associés ou plus dirigcant les affaires de la socicté;

b) De 15,000 francs pour les sociétés en nom-collectif et en' commandite
ayant moins de trois associés dirigcant lesaffaires de la socxetc

c) De 10,000 francs pour les autres’ contribuables. .
Le présent article n’est pqs applicable au bénéficc provcnant & Oerallon"v

occaswnnellcs

"Art. 13. Si le rendement de l’entreprisc consiste entiéercment ou partielle-
ment en participations au bénéfice d’autres cntreprises suisses qui sont assu-
jetties & I'impot sur les bénéfices de guerre, des déductions appropriées pcu\'cnt
élre admises en vue d’empécher de doubles impositions.

Les’ sociétés coopératives du droit des obligations qui, dans une année
fiscale, ont vers¢ des ristourncs excédant la moyenne des ristournes des
années précédentes pcuvenl porter en déduction la moitié de cel excédent

du bénéfiee de guerre imposable de I'année fisealc cn question.

Art. 14. Si l'une ou plusieurs des années précédentes sont plus longues
ou plus eourtcs qu'unc année eivile, le total du rendemecnt net des trois
années précédentes est porté ou réduit au montant correspondant & une
année civilc.

Si une année fiscale est plus longue ou plus courle qu'une année civile,
le rendement net moyen des années précédentes, ainsi que le bénéfice dc
guerre cxempté de I'impdt, sont augmentés ou réduits proportiognellement.

Art. 15. Si, durant une dcs années préeédentes, le capital-actions versé
ou lc capital social versé d'une sociélé & base de capitaux (société anonymc,
société en commandite par actions, soci¢lé a responsabilité limitéc) ou d'une
société coopérative du droil des obligations est augmenté, il est ajoulé au
rendcment moyen, pour la période écoulée avant I'élévation du capital, un
montant de 6 pour cent par an du capital nouveau rccucilli par la société.
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Si une société a base de eapilaux ou une soeiété coopérative de la nature
désignée a I'alinéa premier augmente, durant une année fiscale, son eapital-
actions versé ou son eapital social versé, le 6 pour cent du eapital nouveau
acquis par la société, calculé pour la période écoulée depuis I'augmentation,
sera dedult du rendement uet de I'année fiscale.

1V. Calcul de I'impdt.
Art. 16. L’impét s’éleve: :

a) A 30 pour cent de la partie du bénéfice de guerre imposable qui ne
dépasse pas 25 pour cent du rendement net.des années précédentes
faisant régle pour le calcul de I'impét ou, pour des opérations occasion-
nelles, qui ne dépasse pas 25,000 franes;

b) ‘A 40 pour cent du reste du bénéfice de guerre imposable.

V. Autorités,

Art. 17. Le monlant de I'impét est fixé et pcrc,u par T'administration
fédérale des contributions.

Art. 18. Les eantons eollaborent avee ladmuustratlon fédérale des
eontributious. Ils sont en parliculier tenus, A titre gratuit:

a) De publier. dans lcurs organcs officiels les communications des autorités
fédérales concernant I'impét sur les bénéfices de guerre;

b) De remettre & I'administration fédérale des contributions, pour clmquc
année fiseale, un élat des personnes habitant le territoire du canton
qui sont prob'll)lement assujetties & I'impo6t sur les bénéfices de guerre

¢) De donner 4 I'administralion fédérale des contributions Lous renseigne-
ments en matiére fiscale et de lui permettre de eonsuller-les registres
et dossiers fiseaux du- eanton;

d) De mettre 2 la disposition de I'administration fuderale des conlrlbutlons
des locaux pour les opérations de tlaxation;

e) D’infornier immédiatement I'administration fédérale des contrlbutxous
lorsqu’une personne assujettic probablement & I'impét sur les bénéfiees
de guerre s’appréte & transférer son domieile & 1'étranger ou a liquider
son enlreprise.

Les offiees de la Conlédération et des eommunes, ainsi que les institu--

tions du droit privé qui exereent dcs fonelions publiques par mandat d’unc
eorporation de droit public, doivent, inémc s’ils sont tenus au secret, répondre
gratuilement A toute demande de renseignement de I'administration fédérale
des eontributions sur des circonstances pouvant intéresser la taxation. Le
seeret postal et télégraplique, ainsi que le secret des banques, demeurent
garantis.

Art. 19. 11 est inslitué une commission . d’experts,

sera déterminée par un réglement du Conseil fédéral;
avis sur les réclamations présentées eontre des taxations et sur les questions

. dont I'organisation

de droit, touchant I'impot sur les bénéfiees de guerre qui lui seront sou-.

mises par I'administration fédérale des contnbutlons
Les membres de la eommission sont soumis A la législation fédérale;
sur la respmsablhte eivile et pemle des autorltes et ‘des ronetlonnalres de
la_Confédération. '
Art. 20. Il cst instilué une commission des remises-qui statuera sur les
demandes en remise de I'impdt sur les bénéfiees de guerre. La-commission

fédérale des remises de la eontribution de erisc traitera aussi, jusqu’a I'expi- |
ration de ses fonetions, des demandes de remises en m'ltlere d’imipot sur |

les bénéfiees de guerre.

Art. 21. Les membres et les fonetionnaires des autorités qui traitent
des affaires de 1'impot sur les bénéfices de guerre sont tenus de garder le
secret & 1'égard des tiers sur la situation des contribuables.

Vl Procédure de taxation.

Art. 22, Celui qui, dans une année flsc'lle a fait-des bénéfices de guerre,
est tenu de le déclarer spontanément, par lettre 1eeommandée a. ladml-
nistration [édérale des eontributions.

La déelaration doit étre faife:

a) Pour les. bénéfices de guerre provenant d’opérations occasionnelles,
dans les quatorze jours aprés que le bénéfice imposable a été fait;

b) Dans les autres cas, au eours de six mois a compter de lexplratxon
de I'année fiscale en laquelle des bénéfices de guerre ont été falts pour
la .prcmiére [ois.

La déclaration doit conl.emr le nom et ladresse cxaete de leVpcdlteur,
ainsi que.l’avis d'inseription de ee dernier dans I'état des personnes soumises
4 I'impot sur les bénéfices.de guerre.

L’article 46 est réservé.

Art. 23. L’administration f¢dérale des COntrlbullOnS peut inviter toule
personne, par la remise d’'une formule, & préscnter une déclaration d'impdt:

Celui qui est I'objet ‘d’une telle invilation doit, dans les trente jours
dés la communication, envoyer 4 'administration fédérale des eontributions,
sous pli recommandé, la formule diment remplie et signée.

Celui qui a I'obligation de tenir des livres doit joindre & la.déclaration
d’impot les bilans et les eomples de profits et pertes des années précédentes
et de I'année [iscale, ou, & défaut de ees picees, des extraits des livres pour
les années en question. S'il n’est pas publié¢ de rapports annuels imprimés,
ces annexes doivent porter la signature du propriétaire de I'entreprise ou des
personnes autorisées a signer. :

Celui qui a fait des bénéfices de guerre provenant @ opérations oeeasion-
nelles doit indiquer de quelle nature a été 'opération et & quelles eonditions
clle a été eonclue. .

Art. 24. Celui qui est tenu de présenter une déelaration d’impdt doit
fournir & I'administration [édérale des eontribulions des renseignements
véridiques sur toutes les eireonslanees qui se rapportent i ses relations
d’affaires et sont susceptibles d’étre prises en considération pour la taxation.
Il doit, sur demande, produire aussi toutes pi¢ces justifieatives, en parti-
eulier les livres, eontrats, décomptes avee les banques et avee la poste, ctc.

L’administration fédérale des contribulions peut [aire examiner les
livres par ses experts. $'il se révéle que le contribuable avait présenté par

elle donnera son:

sa faute une déclaration d’impot insuffisante, les frais d’expertise sont mis
a sa’charge. Le prononcé sur les frais peut fairc I'objet d’une réelamation,
nfeoormément A l'article 27, 2¢ alinéa.

Toute personne astreinte & tenir des livres doit eloturer chaque année
scs livres et ses comptes, soit & la fin de I'année eivile, soit, sila cloture se fait,
suivant I'usage, 4 un autre jour de I'année, réguli¢rement 4 ee jour. L'admi-
nistration [édérale des eontributions peut autoriser des exceptions.

Art. 25. Si, aprés sommation, le contribuable ne présenle pas ou ne
eompléte pas, dans le délai fixé, sa déclaration d'impot, s'il ne se présente
pas pour fournir des renscignements, ne donne pas suile & une demande
de renscignements, ne présenfe pas de livres ou en présente qui ne sont
pas de nature 4 élablir le rendement de I'entreprise, ou ne produit pas les
picees justifieatives demandées, le montant d’impot résultant de la taxation
est augmenté de 50 pour cent. Cette taxation ne peut pas faire I'objet d’unc
réclamation.

S'il se révéle dans la suite que la taxation officielle du contribuable
réealeitrant n’a pas atteint dans sa tolalité le bénéfice de guerre imposable,
le eontribuable est eonsidéré, de plus, comme coupablc d’une soustraetion
d’'impdt au sens de I'artiele 39.

Le contribuable qui présente ou renvoie tardivement une déclaration
d'impot -est excusé s’il élablit que le retard est di au service militaire, &
une absence du pays, 4 une maladie ou 4 un autre motif grave.

Art. 26. L’administration fédérale des contributions peut admettre,
sous réserve de réglement ultéricur, des amortissements ou réserves d’amor-
tissement dont la ]ustlfleatlon lui parait douteuse.

Dans la mesure ot par la suite, des amortissements ou réserves d’ amortls-
sement admis provisoirement se révélent injustifiés, I'impdt doit étre réelamé

| aprés eoup, aux-taux faisant régle pour la laxation provisoire.

Art. 27. L’administration fédérale des contributions communique, sous

| pli recommandé, le résultat de la ta\atlon au eontnbuable en lui signalant

son droit de réelamation.’

Le contribuable peut, sous réserve de l'article 25, 1¢r alinéa, réclamer
eontre sa taxation & I'administration fédérale des contrlbutlons, dans les
trente jours dés la communieation. .

Si un héritier réelame eontre une ta\atlon non eneore exécutoire du
défunt, les autres héritiers, en tant qu’ils ont en Suisse un domieile connu,
doivent en élrc informés, et un délai leur sera fixé, durant lequel ils auront
A dire s’ils entendent participer 4 la procédure de réelamation. La décision
de 'autorité vaut en tout cas pour tous les héritiers.

Sur demande du contribuable, ou si I'administration fédérale des con-
trlbutlons I'estime clle-méme nécessalre, la réclamation est soumise a I'avis
de'la commission de I'impot sur les bénéfices de guerre (arl. 19).

" Si Ia réelamation est rejetée, les frais de la procédure de réelamation, -
en particulier les frais de eonsultation de la commission de I'impét sur les
bénéfices de guerre, si le réclamant avait demandé qu’on sollieitat son préavis,
sont mis 4 la eharge du réclamant. Sila réclamation est admise partiellement,
les frais sont 1epartls proportionnellement.

L’'administration [é¢dérale des eontributions eommumque, sous pli re-
eommandé, sa déeision sur la réelamation. La déc151on doit “étre’ motlvée

‘et! mdlquer la voie de rccours.

VIL. Voies de droit.
Art. 28. Les décisions rendues sur réclamation par l'administration
fédérale des contributions sont. susceptibles de reeours de droit administra-
tif en conformité de la loi [édérale sur la ]urldlchon administrative et disci-

plinaire.

Les déeisions coneernant la privation du droit de réclamation peuvent
également faire l'objet d'un reeours de droit administratif.
S'il se révéle dans la proeédure de reeours- que la taxation attaquée

‘n'atteint pas la- totalité du bénéfice de guerre 1mposable, le Tnbunal fédéral
‘reetifiec de’lui-méme la taxation.-

©VHL Perceptlon de 'impét.

Art. 29, L obligation de payer I'impot sur les bénéfiees de guerre échoit
le premier jour qui suit Y'expiration de lannec fiseale.

Pour, les operatlons occasionnelles, la’ créance l'1scalc échoit au momcnt
out le bénéfice est acquis. .

Si le eontribuable ou son ayant eause veut quitter le pays ou est en [allllle, :
la eréanee [iseale entiére échoit au moment ou le ‘eontribuable prend ses
mesures en vue de quitter le pays ou quand la faillile est prononcée.

Le depét d’une réclamation ou d'un recours n’a pas d’effet sur I cehcance
de la créance fiscale.

Art. 30. IL’administration Iederalc des contributions Il\c les délais

pour le paicment de I'impot.

Si I'impot cst aequitté avant Ie terme du délai, le monlant est réduit
d’un intérét dont le taux est fix¢ par le déparlement [édéral des Imanccs

.et des douanes. .

Les montants qui ne sont p'xs 'lcqultlés (l"l]'lS le délai prescrit portent
intérét dés I'expiration de ee délai; le taux de I'intérét est fixé par le dépar-
tement [édéral des finances et des douanes. .

. Le dépot d’un reeours de droit administratif ne suspcnd pas le cours
de l'intérét.

Art. 31. L’administration [édérale des eontributions peul, pour une

“eréance fiscale échuc et devenue exigible, déelarer, sans poursuile préalable,

sa participation & unc saisic provoquée par des-tiers & I'égard du conlri-
buable. La saisic par partieipation peut étre demandée aussi longtenips
que la poursuite effectuée par des tiers n’a pas abouli & la répartition ou &
I’établissement d’un plan de eolloeation définitif en conformité de I'article 116
de la loi sur la poursuite pour detles et la faillite.

La saisic par partieipation produit les effets prévus aux artieles 110 et
114 de la loi sur la poursuite pour dettes et la faillite. Si le débiteur cntend
contester I'existence des eonditions exigées, il doit faire opposilion dans les
dix jours dés la notification du complément de saisie (art. 114 de la lei pré-
eitée). Cette opposition est portée immedialement a la connaissance de ad-,
ministration [édérale des coutrlbuuons, qui en demande la main-levée dans
les dix jours.
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Art. 32, Si le contribuable meurt, n’a pas de domicile en Suisse, ou
veut transférer son domicile & 1'étranger ou liquider son entreprise, ou si
une créance du fisc parait menacée, I'administration fédérale des contri-
butions peut demander en tout temps des siretés, mémeavant que la taxation
ait acquis force de chose jugée.

Les stretés sont établies en conformm, de I'ordonnance sur la constitu-
tion de siretés en faveur de la Conf¢dération.

La demande de siiretés est communiquée au contribuable par envoi
recommandé. Elle indique le montant pour lequel des siretés doivent étre
fournies et elle est immédiatement exécutoire. Elle est assimilée & un juge-
ment exécutoire au sens de I’article 80 de la loi sur la poursuite pour dettes
et la faillite.

Le contribuable peut former contre la demande de stretés un recours
de droit administratif en conformité de la loi fédérale sur la juridiction ad-
ministrative et diseiplinaire. Le dépdt du recours ne suspend pas I'exécution
de la demande .de siiretés.

Si le recours formé contre une demande de stretés est admis, la pour-
suite introduite en vertu de cette décision est annulée.

Art. 33. La demande de sfiretés vaut comme ordonnance de séquestre
au sens de l'artiele 274 de la loi sur la poursuite pour dettes et la faillite.
Le séquestre est effectué par I'office des poursuites compétent, en vertu
du double de la demande de stretés, qui doit lui étre remis.

La contestation de cas de séquestre, en conformité de l'article 279 de
la loi sur la poursuite pour dettes et la faillite, est irrecevable.

Les délais prévus a I'article 278 de la loi sur la poursuite pour dettes et
la faillite pour I'introduction et I’exécution de la poursuite ne sont pas appli-
cables en matiére d’'impdt sur les bénéfices de gucrre.

Les contribuables, ainsi que les organes dirigeants et responsables de
personnes morales contribuables, auxquels des stiretés sont demandées doivent,
so#s les peines de droit, en tant que cela est nécessaire pour proeéder & un
séquestre suffisant, fournir au fonctionnaire chargé de I'exécution I'état de
leurs biens, y compris eecux qui ne sont pas en leur possession, ainsi que leurs
eréances et leurs droits contre des tiers. A la réquisition du fonetionnaire,
le débiteur est tenu d’ouvrir ses locaux et ses meubles. La force publique
peut étre requise au besoin.

Les collaborateurs, associ¢s et employés du contribuable auquel des
stiretés sont demandées, ainsi que les tiers chez lesquels le séqucstre est effec-

tué et leurs organes dirigeants et responsables, sont tenus, sous les peines de |

droit, de fournir des renscignements sur tous les faits et affaires intéressant
P’exécution dela demande de siretés, en particulier sur I'existence des objets

désignés dans ’ordonnance de séquestre. Ils doivent indiquer en outre le |

montant des dépdts en argent et des eréances se trouvant chez eux, ainsi que

la quantité ct la valeur des marchandises ou des autres biens du débiteur |

qui sont en leur possession.
Art. 34. Si un contribuable meurt avant d’avoir acquitt¢ I'impot, ses

héritiers doivent en verser le montant ou donner des siiretés avant |
i dans I'entreprise d’une personne morale, les preseriptions pénales sont appli-

le partage de la succession. Il n’est pas néeessaire de produire la créance
fiseale dans les invenlaires publies ou a la suite de sommations publiques.
Si une société en nom collectif ou en commandite ou une personne morale
est dissoule avant le paicment de I'impdt, les personnes chargées de la liqui-

dation doivent, sous leur propre responsabilité, acquitter I'imp6t ou donner f;

des siretés avant de disposer du produit de la liquidation.

Art. 35. Les personnes morales, ainsi que les succursales d’entreprises
étrangeres, ne peuvent étre radices au registre du commeree que lorsqu’elles
ent satisfait 4 leur obligation de payer I'impdt, soit en l'acquittant, soit en
fournissant des siretés.

Le préposé au registre du commeree doit communiquer & I'administra-
tion fédérale des contributions, au plus tard le jour suivant la demande,
toute requéte en radiation d'une personne morale ou de la suecursale d’une
entreprise étrangére, et I'inviter a déclarer si elle s’oppose 4 la radiation.

S’il n’est pas fait opposition dans les dix jours des I'invitation, la demande
de radiation est accordée.

En eas d’opposition, la radiation ne peut pas étre effectuée. L’opposi-
tion doit étre retirée si 'inpot est payé ou si des sfiretés sont fournies, ou
s’il a été constaté par décision exécutoire de l'autorité coinpétente que la
eréance contestée n'est pas fondée.

Art. 36. 1l peut étre sursis & la perception de I'impdt sur les hénéfices
de guerre si le prélévenent immédiat devait avoir des conséquences parti-
culicrement dures pour le contribuable. L’octroi du sursis peut étre subor-
donné a la constitution de siiretés.

Si le contribuable se trouve sans sa faute dans une situation telle que
’on ne peut exiger de lui qu’il acquitte 'impot sur les bénéfices de guerre,
la remisc totale ou partielle de I'impat peut lui étre accordée. :

Les demandes de sursis ou de remise doivent étre adressées, par écrit,
avee un exposé¢ détaillé des motifs, & I'administration fédérale des contri-
butions. o
Art. 37. La eréance fiscale se prescrit par cinq ans.

La prescription cominence a courir dés I'échéance de la créance fiscale.

La prescription est suspendue tant que le contribuable n’a pas de
domicile en Suisse ou que sa résidence est inconnue. i

La prescription est interrompue par toute opération denquute de I'ad-
ministration fédérale des contributions.

IX. Remboursement de I'impét.

Art. 38. Un cinqai¢éme des montants recouvrés au titre d’impot est
versé & un fonds des remboursements. La partie des montanis versés a ce
fonds qu’un contribuable a payés est, sur demande, remboursée a ce dernier
apres expiration de la derniére année fiseale, s’il se vérifie que le rendement
net moyen de toutes les années fiscales n’a pas dépassé le rendcinent net
moyen des années préeédentes (art. 10) et si le contribvable se sert de
ce remboursement pour affermir la situaiion fibanciére de son entreprise.
Des prélévements plus importants encors peuvent éire opérés sur le fonds en
faveur de contribuables qui, sans qu'il y ait de leur faute et pour des raisons
en relation avee I’économie de guerre, ont fait des pertes considérables sur
le capital engagé dans leur entreprise. Seromt pris particuliérement en
considération les cas ol de grands risques ont di étre assumés pour des

opérations commerciales qui ont. été utiles au -ravitaillement du pays.
Le département fédéral des finances et des douanes édicte des pres-
criptions spéciales sur lemplm du fonds.
Si le fonds n’est pas épuisé par des remhoursements, un dixieme du
solde sera réparti entre les cantons proportionnellement au chiffre de la
population de résidence établi d’aprés le dernier recenseinent.

X. Dispositions pénales.

Art, 39 Celui qui, en présentant une déelaration d’impét insuffisante,
se soustrait ou tente de se soustraire a l'obligation de payer I'impot, est
passible d’unc amende pouvant attcindre le double du montant de I'impot
sur le bénéfice de guerre non déelaré.

En plus de ]amendc les contrevenants ont a payer I'inp6t éludé. Si
celui-ci ne peut pas étre déterminé de facon certaine, il est fixé au montant
le plus €levé possible au vu des eireonstances. G

Art. 40. Celui qui trompe ou tente de tromper les organes de I’adminis-
tration fédérale des contributions sur le montant de son bénéfice de guerre,
en produisant des allégations fausses, notamment cn se servant de documents
faux, falsifiés ou inexacts, est passibie d’'une amende de 100,000 franes au’
plus et, dans les cas particuliéreinent graves, de 'emprisonnement pour un
an au plus.

Est passible de la méme peine celvi qui, intentionnellement incite aux
actes mentionnés au prenier alinéz, y collabore ou les favorise ou fait sciem-
ment un usage illicite de la fraude d’un autre.

Art. 41. Celui qui, intentionnellement, empéche ou trouble I’exécution
d’une demande de sdretés pour I'imp6t dd parlui ou par un tiers, soit en n’as-
sistant pas au séquestre annoncé, soit en n’indiquant pas, en ¢loignant ou en
détruisant des objets ou des eréances 4 cttre sous séquestre, et passible
de I'emprisonnement pour une a2nnés au plus ou d’une amende de 50,000
franes au plus.

L’instigateur, le complice et le fauteur sont passibles des mémes pcines.

Art. 42, Est passible d'une amende de 10,000 francs au plus celui qui,
intentionnellement ou par négligence:

a) Contrevient aux dispositions du présent arrété ou.aux décisions et
mesures prises par 'administration fédérale des contributions en vertu
du présent arrété au sujet de la présentation de déclarations spontanées,
de la remise de déclarations d’'impdt, de la présentation ou de la pro-
duction de livres comptables et de pitces justifieatives, des renseigne-
ments & fournir et des paiements ou des sfiretés a effeciuer;

b) Ne satisfait pas a I'obligation légale de tenir de fagon réguliére des
livres, de conserver les livres, les ]ettres commerciales, les télédrammcs
d’affaires et les piéees comptables.

L’amende prévue au premier alinéa, peut étre appliquée méme si le
contrevenant est frappé en conformité des articles 39 a 41.

Art. 43. Si des actes ou omissions visés par les articles 39 4 42 sont fiits

cables aux direeteurs, aux fondés de pouvoirs, aux membres de Padministra-
tion ou des organes de contrdle et aux liquidateurs qui ont agi ou auraient

. di, agir.

-Si ces actes ou omissions sont-faits dans l’entreprise d’une soelete en
nom collectif ou en commandite, les dispositions pénales sont applicables

' aux sociétaires, directeurs, fondés de pouvoirs et liquidateurs eoupables.

La personne moralc ou la société en nom collcetif ou en commandite
est solidairement responsable, avec les personnes coupables, du paiement
des amendes.

Arf, 44. L’action pénale s’exerce conforméinent aux articles 280 a
320 de la loi fédérale sur Ja procédure pérale, sauf toutefois qu’elle ne se
preserit que par cinq ans.

XL Réglement de compte avec les cantons.

Art. 45. L’administration fédérale des coniributions régle chaque semestre
ses comptes avec les cantons relativemcnt au dixiéme de I'impét qui leur
revient et elle leur transmet un extrait mentionnant les noms des contri-
buables du canton et le nontant de I'irapét. La part du rendement revenant
aux cantons doit étre versée deux mois au plus tard aprés la fin du semestre.

La part des cantons du produit de I'impét des personnes physiques
qui dépendent, au point de vue fiseal, de plusieurs cantons est versée enticre-
ment, par I’administration fédérale des contributions, au ecanton dans lequel
le contribuable avait, au début de I'année fiscale, son domicile ou, & défaut
de domicile, sa résidence. Si le contribuable ne.s’est établi en Suisse que
dans le courant de I'année fiscale, ¢’est le licu de son premier domicile ou.
de sa premiere résidence en Suisse qui est déterminant.

Pour le versement de la part des cantons au produit de I'impot des
autres contribuables qui dépendent, au point de vue fiseal, de plusicurs

. cantons, le 2¢ alinéa est applicable, sauf que le si¢ge principal remplace le

domicile et que I'on considére comme résidence le licu ou a résidé le repré-
sentant principal du contribuable.

Le canton auquel le versement est fait dans le cas des alinéas 2 et 3
doit remettre leur part aux autres eantons intéressés; pour la répartition,
il se guidera d’aprés les principes du droit fédéral en matiere d’interdiction
de la douhle imposition. Si les cantons intéressés n’arrivent pas 4 s’entendre,
le Tribunal fédéral statue. J

XI1. Dispositions transitoires et finales.

Art. 46. Pour les bénéfices de guerre de I'année 1939, la déclaration
spontanée prescrite & I'article 22 doit étre faite jusqu’au 30 juin 1940.

Art. 47. Les documents cn matitre d’impét sur les bénéfices de guerre
ne sont pas soumis aux droits de timbre des cantons.

Art. 48, Si, dans les relations avce d’autres Etats, des mesures de réei-
procité ou de rétorsion paraissent nécessaires, le Conseil fédéral les ordonne.
11 peut, dans ce cas, déroger au présent arrété.

Art. 49. Le département fédéral des financcs et des douanes édicte
les dispositions’ d’exécution nécessaires a I'application du présent arrdté.

- Art. 50. Le présent arrélé entre en vigueur le 15 janvier 1940.
11. 15. 1. 40.
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Ueberwachang der Ein- und Ausfuhr

I Das eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement hat in der Ver-
fiigung Nr. 2 vom 2. November 1939 iiber dic Ueberwachung der Ein- und
Ausfuhr (verdffentlicht im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 260 vom
3. November 1939) vorgesehrieben, dass die im schweizerischen Zollgebiet
niedergelassencn Personen und Firmen der Handelsabteilung des eidgends-
sischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern Abschriften der Erkliarungen
einzusenden haben, die sie ibcr die Verwendung von Waren den auslindisclien
Stellen abgeben, um die Freigabe dieserWaren zur Ausfuhr oder Durelifuhr
im Ausland zu erwirken. Die Detreffenden Persenen und Iirmen werden
darauf aufmerksam gemacht, dass dic Abschriften dicser von ihnen unter
eigener Verantwortung abgegebenen privaten Erklirungen ohne - Verzug
der Handelsabteilung einzusenden sind. Die Zustellung dieser Abschriften
ist unbedingt crforderlich, damit die Handelsabteilung feststellen ‘kann,
ob der Wortlaut dieser Erklarungen mit den Vorschriften der schweizerischen
Gesetzgebung nicht in Widerspruch stelit. Die Nichtbeachtung . der vor-
genannten Verliigung des cidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartementes
kann den Entzug bereits erteilter oder die Verweigerung weiterer Einfuhr-
bewilligungen nach sich ziehen; im iibrigen bleiben die Strafbestimmungen
des Bundesratsheschlusses vom 22. Septeraber 1939 iiber die Ucberwachung
der Ein- und Ausfulir vorbehaiten.

Dic Ucberweisung einer Abschrift an den Bundeskcmunissar in Genua

ist zwecklos, da er die-Freigabe von dort zuriickgehaltenen' Waren nicht

vermitteln kann.

1. Die schiweizerischen Importeure werden darauf aufmerksam gemacht,
dass es nicht gestattet ist, Waren aus dem Ausland upter der Adresse einer
eidgendssischen Behorde einzufithren, ohne dass diese Behorde ausdriicklich
ihre Zustimmung im Einzelfall erteilt hat,

Dic Handeclsabteilung kann unabhingig von einer allfilligen Straf-
verfolgung fehlbare Personen oder Firmen zeitweise oder dauernd von der
Erteilung weiterer Einfuhrbewilligungen ausschliessen. 11. 15. 1. 40.

Sarveillance des importations et des exportatiens

1. Aux termes de I'ordonnance n° 2 du département fédéral de I'économic
publique, du 2 novembre 1939, concernant la surveillance des importations
et des exportations (publice & la «Feuille officiclle suisse du commerce »
no 260 du 3 novembre 1939), les personnes et les maisons domiciliées sur le
territoire douanicr suissc sont tcnues d’envoyer & la division du commerce
du département fédéral de Y'économic publique une copie des déclarations
qu’clles délivrent aux autorités étrangéres au sujet de Pemploi des marchan-
dises a I'effet d’en obtenir la libération & Y'étranger pour I'exportation ou
le transit. Il est rappelé aux personnes et maisons en question que la copic
de ces déclarations privées, établies par elles sous leur propre responsabilité,
doit étre remise sans délai & 1a division du commerce. L’envoi de cette copie
a la division du commerce est absolument indispensable, afin qu’elle puisse

se reudre compte que le libellé de ees déclarations n’est pas en contradietion |
avec les prescriptions de la législation:suisse. L’inobservation des prescrip- |

tions de 1'ordonnance n°2 du département fédéral de I’économie publique
peut entrainer le retrait des permis d’importation déja délivrés ou le refus
de délivrer de nouveaux permis; sont réservées au surplus les dispositions
pénales de I’arrété du Conseil fédéral du 22 septembre 1939 concernant la
surveillance des importations et des’exportations. ° e

La transmission d’une copie au commissaire fédéral du port de Génes
est superflue, attendu qu'il ne pcut s’entremettre pour obtenir la libération
des marchandises retenues dans ce port.

1L Les importateurs suisses sont rendus attentifs au fait qu’il leur est
interdit d’introduire des marchandises de I'étranger sous l'adresse d'une
autorité fédérale sans son autorisation formelle pour chaque importation.

Sans préjudice des poursuites pénales, la division du commerce peut
refuser, a titre temporaire ou définitif, de délivrer aux contrevenants de
nouveaux permis d’importation. 11, 15. 1. 40.

Sorveglianza su l'importazione e I'esportazione

L. 11 Dipartimento federale dell’economia pubblica ha prescritto nelle
disposizioni No. 2 del 2 novembre 1939 concernenti la sorveglianza su 1'im-
portazione ¢ 1'esportazione (apparse nel Foglio ufficiale svizzero di com-
mercio No. 260 del 3 novembre 1939) che le persone e ditte domiciliate nel
territorio doganale svizzero devono inviarc alla Divisione del commercio
del Dipartimento federale dell’economia-pubblica‘in Berna copie delle dichia-
razioni sull'impiego delle merei da esse rilasciate per ottcnere all’estero il
permesso di esportazione o di transito. Le personc e ditte in parola sono
avvertite che devono inviare immediatamente alla Divisione del commercio
le copic delle dichiarazioni private da esse rilasciate sotto la loro respon-
sabilitd. L’invio di queste copie ¢ assolutamente necessario affinché la Divi-
sione del commercio possa stabilire se il tenore delle dichiarazioni non sia
in contrasto colle disposizioni dclla legislazione svizzera. L’inosservanza
delle predette disposizioni del Dipartimento federale dell’economia pubblica
pud provocare ‘il ritiro 'di permessi d’importazione gi4 rilaseiati o il rifiuto
di rilasciare nuovi permessi; restano inoltre riservate le disposizioni penali
del decreto del Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sor-
veglianza su 'importazione e I'esportazione.

I3 inutile trasmettere una copia al Commissario della Confederazione
in Genova, giaccht esso non pud ottenerc da Genova lo svincolo delle merei
vi.trattenute: '

1L, Si richiama I’attenzionc degli importatori svizzeri sul fatto che non
€ permesso importare merci dall’estero all'indirizzo di un’autorita federale
senza clie quest’ultima dia esplicitamente per ogni singolo caso il suo con-
senso.

. Indipendentemente da un eventuale perseguimento penale, la Divi-
sgone.dcl commercio pud escludere temporaneamente o per sempre dal
rilascio di ulteriori permessi d’importazione le persone o le ditte che si sono
rese colpevoli. 11. 15. 1. 40.

Handelsheziekungen mit Ungarn

Herr Fr. Born, Delegierter der Schweizerischen Zentrale fiir Handels-
forderung in Budapest, weilt zurzeit in der Sehweiz und hilt sich Firnien
fiir personliche Besprechungen zur Verfiigung "und zwar Mittwoch und
Donnerstag, 17. und 18. Januar 1940 am Sitz Zlirich der Schweiz. Zeutrale
fiir Handelstorderung, Borsenstrasse 10; Mitiwoch, 24. Januar 1940 am
Sitz Lausanue der Schweiz. Zentrale fiir Handelsférderung, Maison du Com-
merce, Place de la Riponne.

Diejenigen Firmen, die mit Herrn Born zusammenzutreffen wiinschen,
mogeu sich unverziiglich mit dem betreffenden Sitz der Sehweizerischen
Zentrale fiir Handelsforderung verbinden, damit ihnen der genane Zeitpunkt
_der Besprechung mitgeteilt werden kann. 11, 15.1.40.

France — Transit des marchandlses entre Ia Snisse et Ia Turquie

1l a paru au «Journal officiel de la République frangaise»> du 15 dé-
cembre 1939 I'avis reproduit ei-aprés, dont la teneur est do nature & in-
téresser les importaleurs et les exportateurs suisses cn relations d’affaires
avec la Turquic:

«<Une dérogation générale est accordée, & l'entrée en France, 3 la
proliibition d’importation édictée par le décret du 1er septembre 1939
et, & la sortie de France, aux prohibitions d’exportation instituées’ par
le déeret du 12 septembre 1939 ct les textes subséquents, aux mar-
chandises originaires de Turquie, expédiées, en transit direct a travers
Ia France, i destination des pays alliés ou neutres ct aux marchandises
originaires des pays alliés ou neutres expédiées, dans les mémes con-
ditions, & destination de la Turquie.» § 11. 15. 1. 40.

France — Prohibitions de sortie

D'aprés un avis aux exportateurs publié au Journal Officiel du 5.jan-
vier, une dérogation générale aux prohibitions de sortie de France sera.
appliquée jusqu'd nouvel avis aux produits ci-aprés:

Nnméros du tarit Dési fon des marchandi
francais *
440 Tissus de laine pure pour habiilement, draperies ¢t autres
441 ter Tissus de laine pure:

Draps unis, teints en pitees, dits amazone peignés et cardés ou
entiérement cardés
443 A, B, C, D Tissus de laine pure:
v Bonneterie
Tissus de laine pure:
« Couvertures tissées
Tissus de laine mélangée.

451

453 ter, 454 11. 15. 1. 40.

Niederlande — Ausfuhrverbot

Laut Milteilung der Schweizcrisehen Gesandtsehaft im Haag ist mit
Wirkung ab 27. Dezember 1939 die Ausfuhr vou Selenium und Selenium-
Verbindungen verboten worden. 11. 15.1. 40.

Niederlande — Verldngernng von Elnfuhrbeschrinkungen

Laut Bericht der Schweizerisehen Gesandtsehaft im Haag ist die Gel-
tungsdaner nachstehender Einfulirbeschriinkungen fiir die Dauer eines Jahres,
d.h. vom 1. Januar bis 31. Dezember 1940 verlingert worden:

Strampfe und Socken,

Isolierte elektrische Leitungsdriihte,

Zement,

‘Verpackungsglas,

beizende Pottasche und Kaiilauge,
Natriumhyperehiorit und komprimiertes Chlorgas.

Ferner ist die Kontingentierung der Einfulr von Reis fiir die Daner
von 6 Monaten, d.h. vom 1. Januar bis 80. Juni 1940 verlingert worden.

Die Hohe der autonomen Einfuhrkontingente hat filr keineu der obge-
nannten Artikel eine Aenderung erfaliren.

Bei der Einfuhr dieser Waren muss ein von der zustiindigen Stelle
ausgefertigtes Ursprungszeugnis vorgelegt werden. Ein solelies ist jedoch
nicht erforderlich bei der Einfubr von Postpaketeu, dio nicht fiir den Handel
bestimmt sind. 11. 15. 1. 40.

Vom schweizerischen Geldmarkt

Offizleller Bankdiskonto und Privatsafy Privatsitze Im Ausland

Bukdiskonto Privatsats Tigliches Geld Paris  losdon  Berlin  Amsterdam  New York
BXIAXILIB 1% 13 L R AP P
.4 . . d) « 1300 —_
20 XIL/2LXIL 1939 13 W, — |2t 1y e 23{: 7/::
29.X11./28.X11. 1939 1Y, 1, - 2lYg 1Y, . 205 et
5oL/ 4 Lo 1% 1 — layt 1 29 o) nl
12, La1 Less 1% 1% — L2 w2 oy o

Lombard-Zinsfuss : Basel, Genl, Ziirich 3%,—-41;% — Oftizleller Lombard-Zinsfuss
der Schwelz. Nationalbank 2% %. . 10. 15. 1. 40.

Postiiberwelsungsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postaux
Umrg:clmunasl;urse vom 15. Januar an — Cours de réduciion dés le 15 janvier

Belgien Fr. 75.45; Ddnemark Fr. 86.65; Deutschland Fr. 179.15; fir
Fr. 1000. — und mebr Fr. 179.10; Frankrcich Fr. 10.97; Ttalien Fr. 22.80;
Japan Fr. 107. —; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxembarg Fr. 18.87; Marokko
Fr. 10. 07; Niederlande Fr. 239. 35; Schweden Fr. '106. 75; Tunesien Fr. 10.07;
Ungarn Fr. 78.57; Grossbritannien und Irland Fr. 18.—.

. Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap-
tation aux fluctuations des eonrs denicure réservée.

‘ Redaktion:
Hapdelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du commerce du Déparlenient fédéral de I'économie publigne A Berne,
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Diplompriifungen fiir Buchhalter

Gestiifzt auf das Reglement fiir. die Diplompriifungen fiir
Buchhalter fiihrt ~ der ‘Schweizerische Kaufménnische
Verein am 18., 19. und 20. April 1940 in Ziirich eine
Priifung durch. Das Priiffungsreglement, das {iber die
nahern Bedingungen Aufschluss gibt und die ndtigenAn-
meldeformulare kdnnen beim Zentralsekretariat des Schwei-
zerischen Kau_fniannischen Vereins, Talacker 34, Ziirich 1,
oder bei den Sektionen des SKV bezogen werden. Anmelde-

frist: 15. Februar 1940.

o e g lh
Examens de comptables diplomés

Conformément au réglement spécial, la Société Suisse
des Commergants organise des examens de comptables
diplomés. . Ces examens ‘auront lieu les 18, 19 et 20 avril
1940 2 '

les. formulaires d'inscription uliles peuvent étre obtenus,

Zurich. Le reglement des examens, de méme que

soit-aupiés du Secrétariat central de la Socxete Suisse des
Commergants & Zurich, Talacker 34, soit auprés du Secré-
tariat romand de_ la 8.s.d.C. a Neuchatel,
Délai d'inscription: 15 février 1940.

ou.les sections.

2717

&:

9

America-Canada
Trust Fund

Far das Jahr 1939 gelangt ab 15. Jaunar 1940 gegen Uebergabe
von Conpon Nr. 2 cine Schlussdividende von

USA % -.50 pro Anteilschein

netto’ cidgen. Couponsteuer
zur Anszahlung. Die Iinlosung erfolgt spesenfrel

ju der Sehweiz
zum Tageskurs in Schweizerfranken oder per Chcck auf New York
bei simtlichen Geschiftsstellen der
Schwelzerisehen BanKkgesellsehnlt, sowie bel den
I, La Rocbe & Co., Basel "
Lombard, Odler & Cle, Gent
Roynin & Cle, Lansanno

in New York
in USA $ bei

Guaranty Trust Company of New York
The Chase Natlonal Buonk of the City of New York

in Montreal

in kan.-$ zum Tageskurs des USA s oder per Check auf New
York bei

The Royal Bnnk of Cnnndn

‘AG. fiir Verwaltung von Investment
Trusts (INTRAG), Ziirich~Lausanne

Rechenschaftsberichte und Brosehdiren werden auf Verlangen gerne zugestells

ERTHOLET S.A.

Rue de Lausanne 65, Genéve

Messieurs les actionnaires sont couvoqués en

assembliéce cénérale ordinail'e
poun ‘le jeudi 25 janvier 1940.

ORDRE DU JOUR:
Rapport du Conseil d’ndministration.
Rapport du vérificateur des eomptes.
Approbation des comptes.
Nomination d’un vérificateur des comptcs.
Propositions individuelles,
Le bilan ct le compte de pertes et profits, les rapports du Conseil d’admlnistration

et du vérificateur des comptes sont & la dlsposmon de MM. les actionnaires au bureau
de In Société, : 166

Pour ponvoir assister & Passemblée MM. les actionnaires dorrout déposer leurs titreS
on certificats A Iy Soeiété de Banque Suisse ou au Sidge social jusqu'au 24 janvier &
midi, qui leur délivreront 1me carte indiquant le licu et Pheure de Passemblée.

Le Conseil d’administration.

Société Electrigue d’Rubonne

Emprunt de 44 % de Ir. 450,000. — de 1899.

Les obligations sous numéros 21, 62, 85, 141, 148, 155, 158, 236, 266,
308, 379, 412, 425, 499, 542, 575, 610, 613, 629, 670, 677, 732, 745, 757,
715, 78.: 790, 870, 886 seront ensmte de txmge au sort, remboursées le
1er 200t 1940, . 1571

Bei Flugpost~Papier achten Sie auf diese Etikette:

Axired Kobelt: sseruigescht s senrammasenreansastors, AQFaY
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Offerte und Mnster zu Diensten. T 120 @AWE NTE :
% i : H KIRCHHOFER
Brevels ¢'inuention A. BUGHION RVFFEL'2 CO.
— Physicien diplomé de ['Eeole Polytechoique Fedérale — ZORICH. 51 LOWENSTRASSE
Ancien Expert 20 Bareau Fédéral de fa Propriéle fatellcefuclle
Rue de a Cité 20, Genéve — Rue du Pelit Coéne 36, Lausanne ABC Cade

6 th und 7 th Kdition
liefert : H. Szlathé, Gra-
benmattstr 26, Pratteln,

Inserate haben im
: : 2 = R Handelsamtsblatt
ke RNE 1 Sl besten 11 folg.
gemiss Art. 582 Z. G.

Matter - Friedli Fritz

geb. 18883, von Kdlliken (Aargau), gewesener Fabrikant, in Grenchen.

Eingabefrist: Fiir Glaubiger und Schuldner, mit Einschluss der Bitrgschaftsglanbiger
Bis und mit 22. Jauunr 1940, bei Gefahr des Ausschlusses der Glaubiger gemiss Axt. 590
Z.G.B. Die Eingaben sind Wert 25. November 1939 zu berechnen.

Grencelien, den 14. Dezember 1939,

Amtschreiberei Lebern, Filiale Grenchen-Bettlach :
0. Kamber, Notar.

ﬂ ﬁ Grand Hotel & Sauoy otel Univers, Basel

Die Aktionire werden zur

ordentlichen Generalversammiung

aul Montag, den 29. Januar 1940, vormittags 11 Uhr, in das Gebiiude des
Schweizerischen Bankvereins, II. Stnek Aeschenvorstadt 1, Basel, eingeladen.

TRAKTANDEN:

Sehweiz.

Erblasser :

1.- Protokoll.

2. Entgegcnnahme der Berichte des Verwaltungsrates und der Kon<

-trollstelle.

8..Genehmigung der Gewmn- und Veuustreehnung und der Bilanz.
Decharge-Erteilung an die Verwaltuug.

4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

5. Wahlen in den Verwaltungsrat.

6. Wahl von zwei Rechinungsrevisoren und eines Suppleanten.

7. Unvorhergesehenes.

Die Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, sowie der Bericht der
:Kontrol!stelle liegen vom 15. Januar 1940 an Leim Schweizerischen Bank:
verein, Basel, zur Einsicht der Aktioniire auf.

; Zulnllskarten 2 der Versammlum konuen be1 der Gesellschaft
‘zogen werden.

Basel, den 12. Januar 1940. . .

lle<
1521

Der Verwaltungsrat.

| oSport A.-G. Biel

Gemiiss Beschluss der Generalversammlung vom 11. Januar 1940
wird eine {

Dividende von Fr. 8.— pro Coupon 1939 ausbezahlt. i ‘

Die Couponcinlosung erfolgt durch die Kantonalbank von Bern, Filiale
Biel, und die Schweizerisehe Volksbank in Biel. 1601

Aubonne, 1 12 janvier 1240. La Direction.

Der Verwaltungsrat.

Korrespondeuzen au Schweiz. Handelsamtsblatt, Beru, adressieren. Adresser correspondances 4 la Feuille oftieielle suisse du commeree, Berne. — Druck Fritz Pochon-Jent A. G., Bern



	

